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[Iporpamma mpakTuku pa3paboTaHa B COOTBETCTBHH C CaMOCTOSITEIBHO YCTaHOBIEHHBIM MI'Y
obpazoBarenbHbM cTaaapToM (OC MI'Y) nis oCHOBHBIX MPOQECCHOHATBHBIX 00pa30BaTEIb-
HBIX MIPOTPaMM BBICIIETO OOpa30BaHMS MO HAIMPABICHUIO MOATOTOBKU «Dunonorusy», B penak-

uu pukaza MI'Y ot 30 nexabps 2016 r.



1. HanmeHOBaHMe NPaKTUKH, ee B U THI: HayuHo-uccnenoBatenbsckas padboTa.
Bua npakTuku: npon3BOACTBEHHAS.

Twur: npakTuka Mo MOJTYYSHUIO MPO(ECCHOHATBHBIX YMEHHH U OMbITa MPO()ECCHOHAIBHOW Aes-
TEITBHOCTH
2. lleau u 3a1a4u NPAKTUHKH.

[IpakTrka npenHa3HaYeHa J1s O3HAKOMJICHHUS CTYJEHTOB C OCHOBHBIMH HaIlpaBJICHUSIMHU HCCIIE-
JIOBaHUH, TOCTHKEHUH 1 TIEPCIIEKTUBHBIX HAIpaBJICHUI pa3BUTHsI HAyKH B BEIOpaHHOM 00macTu
¢unonoruu. [Ipu ee BEINOTHEHUH CTYAECHTHI ITOJIy4alOT HaBBIKKA PabOThl C HAYYHOM JIUTEpaTy-
pOIi, TOUCKOBBIMU cricTeMaMu MHTepHeT-pecypcaMu U 6a3aMu JaHHBIX, BHIOMPAIOT TEMY Hayd-
HOM paboThl, OCYIIECTBISAIOT COOP U aHAIN3 HAYYHOM JINTEPATypbl, IPUOOPETAIOT ONBIT HaIKCa-
HUS HAYYHBIX TEKCTOB Pa3HOTO POJia, MyOJIMYHBIX BBICTYINIEHUH IO TEME COOCTBEHHOT'O HAYYHO-
IO UCCIIEI0OBaHMsl, HABBIKY apryMEHTALUU U anpoOaluy pe3yabTaTOB Hay4YHOU pabOTHlI.
OcHoBuble 3agaun HUP:

— o0y4eHune HaBbIKaM cOopa, aHaJIN3a, CHCTEMATH3alul U 0000IICHHUS pe3yIbTaTOB HAYYHBIX
HCCIICIOBAHUMH;

— ¢popMHpOBaHUE YMEHHS TUTAHUPOBATh U PEATTM30BBIBATh TUTAHBI UCCIICOBAHMS 0 33 JaHHON
TEMaTHKE C HCIOIb30BAaHHEM COBPEMEHHBIX TEOPETUUECKHUX W/WIIH MPHUKIAIHBIX HAYYHBIX METO-
JI0B, MTH(POPMALIMOHHBIX ¥ MHHOBAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH;

— ¢opMUpOBaHNE HABBIKOB MPEACTABICHUS PE3yIbTATOB HAYUYHO-UCCIEI0BATEILCKON PabOTHI B
BUJIC JOKJIAIOB HA CEMHHAPAX M HAYYHBIX KOHPEPEHIIHSIX;

— ¢opMUpOBaHNE HABBIKOB MOATOTOBKH TE€3MCOB W/WJIH CTAaTEH MO pe3yJbTaTaM BBICTYIIICHUI Ha
KOH(pepeHIMsIX U UHBIX (POopM ampolaluu pe3yabTaTOB HAYYHO-UCCIIEIOBATEIHCKON PaOOTHI;

— ¢opMHUpOBaHNE HABBIKOB B3aUMOJICUCTBUS C KOJIJIETaMU MIPHU 00CYKIEHUU U BBIPAOOTKE CIO-
co0O0B pelIeHHs UCCIIEA0BaTENbCKUX 3a/1a4;

— CO3/1aHHe YCIOBH JJIsl MPOQeCcCHOHANTBHOTO caM000pa3oBaHus U BIOOpa cTpaTeruu mpodec-
CHOHAJIBHOW Kapbephl.

3. Mecto npakTuku B cTpykType OINOIL. /lanHas npakTuka BXOAHT B pa3zael «lIpaktuku u
Hay4HO-HccienoBarenbekas padboray OC MI'Y no HampasneHuto noarotosku 45.04.01 «duro-
JIOTHSD», ABISIETCS 00513aTENBHOM /I OCBOCHHS CTYICHTaMH, 00yYaIOIIMMUCS TI0 MarucTepCKon
nporpamme «Mcropust nureparypsl 3anagHoil EBponbl 1 AMEpUKU: KIIACCUYECKHUE TEKCThI, 03-
TUKA, KOHTEKCTBI».

Bxonnbie TpeboBaHus 111 OCBOCHUS MTPAKTUKH, PEIBAPUTEIbHBIC YCIOBUS.

Jyist TOro 94TOOBI OCBOCHHE MTPAKTUKU OBLIIO BO3MOXKHO, O0YJAIOIIHIACS TOJIKCH

3HATh: OCHOBHBIE MPUHIUIIBI JTUTEPATYPOBEIUECKOTO / TUHTBUCTUYECKOTO aHAN3A,

3HATB: METObI 00PaOOTKH S3BIKOBBIX JAHHBIX;

yMeThb coOupaTh ¥ 0000111aTh pe3yIbTaThl HAYYHBIX HCCIEIOBAHUN;

yMeTh IIPUMEHSTh IPY aHAJIN3€ TEKCTOB COBPEMEHHBIE TEXHUYECKHE CPEJCTBAa U HH(OpMAaIH-
OHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH;

BJIaeTh HABBIKAMH pedepupoBaHms HAYYHOH JINTEPaTyPhI;

BJIaJIeTh HaBbIKaMU PaOOTHI C pa3TUYHBIMU THIIAMH TEKCTOB.

4. Cnioco0 npoBejeHus1 NPAKTUKH:
CranuoHapHbIN

5. MecTo 1 nmepuoja nNpoBeAeHus: NPAKTHKH.

[TpakTHka npoBoauTCs Ha Kadeape UCTOPUH 3apyOeKHOM TUTepaTyphl.



[IpakTuka npoBoautcs B 1-m — 4-M cemecTpax (pacrpeneaeHHo).
6. Ilnanupyemble pe3yabTaThl 00yUEHHS MO MPAKTHKE

Ymems:

-- (hopMyIHPOBATh U HAYYHO OOOCHOBBIBATH TMIOTE3bI HA N30paHHOM MaTepuase UCCIeA0BaHUS.
Bnaoemp

-- METOJIMYECKUMH MPUEMaMH 1 METOI0JIOTMYECKUMHU IPUHIIUIIAMU B U30paHHO obnactu ¢u-
JIOJIOTUH.

Hmemp onvim

-- IPAKTUYECKOTO MPUMEHEHHs (PyH/IaMEHTaIbHBIX HAYYHBIX YCTAHOBOK K KOHKPETHOMY MaTe-
pHualy uccle0BaHusl.

Bnaoemp

-- HAaBBIKAMU HCIIOJIH30BaHUs MPUHATOTO B U30paHHON 001acT (PUIOIOTHN TEPMUHOIOTUYECKO-
ro anmnapara;

-- HaBbIKAaMU MPUMEHEHUSI METOINYECKUX MPUEeMOB (DUIOJIOTHUYECKOT0 UCCIEIOBAHMS K H30paH-
HOMY MaTepuaiy.

Ymemo

-- IPUMEHSTh (yHIaMEHTAIbHbBIC 3HAHUS, ITOJyYSHHBIE B PAMKaX TEOPETHIECKOTO 00yUeHUs, K
KOHKPETHOMY MaTepHally UCCIEI0BaHUSI.

Ymemn

-- IPUMEHSATh COBPEMEHHBIE (PHIIONIOTUYECKUE METOIbI aHAIM3a TeKCTa / AUCKypca B 001acTu
COOCTBEHHBIX MPO(EeCCHOHANTBHBIX HHTEPECOB.

Bnaoemuo

-- TEPMHUHOJIOTUIECKHUM aMIapaToM, HEOOXOAUMBIM JJIS COBPEMEHHOTO (DHIIOIOTUIECKOTO HC-
CJIeIOBaHMS, U HAaBBIKAMU €T0 MPUMEHEHHS B KOHKPETHOM Hay4YHOU 00iacTu.

Ymemn

-- yOeUTEeNsHO U HEMPOTUBOPEUHBO aPTyMEHTHPOBATH MPEATOIOKEHHS U BHIBOJIBI B CAMOCTOSI-
TEJIEHOM HAayYHOM HCCJICIOBaHUH.

Hmemp onvim

-- TEOPETUYECKOT0 0000IICHNS U PAKTHUECKOTO MTPUMEHEHHS PEe3yIIbTaTOB CBOCH HAyYHOH Jie-
ATEIHHOCTH.

Bnaoemp

-- HaBBIKAMU MPOBEACHUS CAMOCTOSATEIBHOIO HAYYHOTO UCCIIeI0OBAaHUS B M30paHHOI 00acTu
¢dunonoruu.

Ymemo

-- 00001aTh pe3yIbTaThl CBOCH HAyYHOHU JEATEIbHOCTH.

Hmemp onvim

-- anpoOaIy Pe3yIbTaTOB CBOCH HAYYHOH JIEATEIFHOCTH B KOJUICKTHBE MJIM HA HAYYHBIX MEPO-
npusTuax kadeapsl / Gpaxynbrera.

Bnaoemp

-- METOJIMKOM (PUIIONIOrMYECKOTO aHalu3a B u30paHHo# cdepe Humomoruu.

-- HaBBIKaM¥ O0()OPMIICHHUS] HAYIHOTO TEKCTA PA3IMIHOMN KaHPOBOW MPUHAIIC)KHOCTH (TE3UCHI,
CTaThH, KypcoBas paboTa).

Ymemo

-- IPUMEHATH TPeOOBaHUS, IPEABABIIAEMbIE K HAYYHBIM TEKCTaM MpH MyOIHUKAIHUIX Pa3IMYHOTO
pona, K COOCTBEHHBIM MaTepuaiaM Hay4HBIX HCCIIeIOBaHUH.

Hmemp onvim

-- IOATOTOBKH K My OJIMKAIIUK HAyYHOT'O TEKCTa (TE€3MCHI, CTaThsl) / UCCIIEyEMOro MaTepraa u
MO/I.

Bnaoemuo

-- HaBbIKaMU pabOThI C apXHUBHBIMH JIOKyMEHTaMHU / PyKOIUCSAMU / ICTOPUYECKUMHU MaTepuaa-
MU (paboTaTh ¢ Pa3IMYHOTO PoJa U3IAHUSIMH 3aMaTHOCBPOICHCKUX U aMEPUKAHCKUX XYI0XKe-
CTBEHHBIX TEKCTOB)



Hmemo onvim

-- BBICTYIUICHHS C COOOIIIEHUSIMU O CBOEH HAyYHOH padoTe B pa3IMUHBIX HAYYHBIX KOJIJICKTUBAX;
-- yYacTHs B HAYYHO-UCCIICIOBATEIILCKOM HITH TIPOSKTHOM JEATSIIEHOCTH Kaeaphl.

YMeTn:

-- TPAaMOTHO YUTATh XyA0KECTBEHHBIN TEKCT, N30paHHBIN I aHAJIM3a B CBOEM HAy4YHOM HCCIIe-
JIOBaHUH;

Baanersn:

-- Ipo(heCCUOHATTFHON TEPMUHOJIOTHEN, METOJaMH U HaBBIKAMH JTIUTEPATypPOBEAUECKOTO aHAIH-
3a;

HNMeThb ONBIT:.

-- KOPPEKTHOTO ONMHUCAHWS CTHUJIEBOTO M KOMIIO3MIIMOHHOTO CBOEOOpasusi XyJIO0XKECTBEHHOTO
MIPOU3BEJICHUS B CBOEM HAYYHOM HCCIIEIOBAHUU.

Ymern:

-- paccMaTpUBaTh XyJI0KECTBCHHBIC TEKCTHI, PUHAICKAIINE PA3HBIM JIATEPATypaM U XyI0Ke-
CTBEHHBIM 3II0XaM, TPAMOTHO CPaBHUBATh X B CBOEM HCCIIEOBAHUU;

Baanersn:

-- mpueMamMu (UIOTOTHUECKONH KPUTHKU XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB, MPUHAJUICKAIIUM Pa3HBIM
JTUTEpaTypam, XyI0)KECTBCHHBIM 310XaM;

HNmeth onbIT:

-- ¢ GWIOIOTMYECKOH M 00IIEeryMaHUTaPHON TOYKH 3PCHHSI OCMBICIISTh, OMTUCHIBATH U aHATH3H-
poBaTh (DEHOMEHBI JTUTEPATYPHI U KYJIbTYpPbl B CPABHUTEIILHOM aCIEKTe.

YMmernb:

-- BBISIBJISITh 3HAUUMBIH JIJIsI KOMMEHTHPYEMOTO TeKCTa KyJIbTYPHBIA KOHTEKCT;

Baagern:

-- HAaBbIKAaMU aHAJTUTHYECKOTO YTCHUS JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUI B X HCTOPHUKO-
JUTEPATYPHOM U KyJIbTYPHOM KOHTEKCTE;

HNmets onbIT:

-- TIOCTPOEHHUSI COOCTBEHHOW HaYYHO-HCCIIE0BATENBCKON (PUIIOIOrHUECKON paboThl HA OCHOBE
MOJTYYEeHHBIX 3HAHUM.

Ymersn:

-- paccMaTpHUBaTh Xy/10)KECTBEHHbIE TEKCTHI C TOUKHU 3PEHUS Pa3INUHbIX JIUTEPATYPOBEIUECKUX
MOJIXO0/I0B;

Baanern:

-- po(heCcCHOHANLHOM TEPMHUHOIOTHEH, METOIaMU U HaBBIKAMH JTUTEPATYPOBEIUECKOTO aHAIH-
3a;

HNmerts onbIT:

-- aHAJIM3a XYJI0’)KECTBEHHOT0 TEKCTa B PyCJIe OJHOI0 WK 0oJiee JINTepaTypOBEIIECKOr0 MOIX0-
Jla B CBOEM HAyYHOM HCCIIEIOBaHUU.

Ymers:

-- paboTaTh ¢ HAYYHO-KPUTUYECCKIUMH U3IaHUSIMHU XY0’KECTBEHHOTO TEKCTA;

Baaners:

-- HAaBBIKAMU HAYYHOT'O KOMMEHTHUPOBAHUS JINTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB;

HNmethb onbIT:

-- TUTAHUPOBAHMSI U OCYIIIECTBIICHUSI CAMOCTOSTEILHOTO ¥ OPUTHHAIIBHOTO HAYYHOTO KOMMEHTA-
pusi.

Ymern:

-- paboTaTh CO CHENUATU3UPOBAHHON JIUTEPATypOr B 00JIACTH M3YUCHHSI HCTOPUHU 3apyOeKHOU
JTUTEPATYPBI, TPEICTABISATH PE3YIBTATHI TOM PAOOTHI B TUCBMEHHOM BHJIE;

Baaners:

-- HaBBIKaMU IOCTPOEHUs pedeparta, 6MooHOIMorpaguuecKoro onucaHus;

HNmethb onbIT:



-- CAMOCTOSITEIILHOTO HAIMMCAHUS pedepara, COCTaBICHHUS 0M0ONOIMOTPadUIeCKOro OTHMCAHHUS
UHOCTPAHHOTO Xy/I0KECTBEHHOTO TEKCTA.

7. CTpyKTypa U cofep:kaHue NMpakTuKH. OObeM NMPAKTHKHU: 6 3a4eTHBIX eIUHUI] — Bcero 216
YacoB, U3 KOTOPBIX 57 4acOB COCTaBIISIET KOHTAKTHAsE paboTa CTyACHTa C MpernoaaBaTesieM (MH-
JTUBHIyalbHbIC KOHCYIbTaNKM), 159 4acoB cocTaBiseT caMoCTosSTEIbHAS paboTa CTyICHTA.

7. 1.CTpyKTypa NpaKTUKH 10 pa3/iesam.

Ne pa3-
aeJia

HaumeHnoBanue
pasaena

KoanuyecTBO 4acos

Bce- | KoHTakT-
ro Has padora

CaMmocToATe ] Ib-
Has palorta

dopma
TeKylero
KOHTPOJIA

IlepBblii rog 00y4yeHust

TloaroroBurens-
HBIA. BBIOOp TeMBbI
Hay4YHOTO MCCIIEO-
BaHMs, COCTABJIE-
HUE U 00CYyXICHUE
1aHa paboTel HAZ
TEMOM.

12 4

CobecenoBanue

TloaroroBurens-
HbIii. OO0OCHOBaHUE
aKTyaJbHOCTH U
HOBH3HBI BHIOpaH-
HOH TEMBI, 0TOOP
MaTtepuana Js
aHaJm3a, METO/ -
YEeCKOTO ammapaTa
WCCIICIOBAHMUS

16 6

10

CobecenoBanue

Ocnognoit. Coop
Hay4HOU JIMTepary-
pHI 110 TeMe, pede-
pUpOBaHUE Hayy-
HOM JINTEpaTyphl,
MOJIrOTOBKA 0030pa
Hay4YHOW JIUTEPATY-
PBL

23 8

15

CobecenoBanmue,
pedepaTuBHBII
0030p Hay4HbIX
pabot o Teme

OcHoBHo#l. Hanu-
CaHHE OCHOBHBIX
pa3zenoB KypcoBon
paboThl, 00CyXkIe-
HUE pa3fielioB ¢
Hay4YHBbIM PyKOBO-
JUTEIEeM, TIOATO0-
TOBKA BBICTYILIE-
HUM 10 TEME Hay4-
HOM paboTHI Ha ce-
MUHapax, Kpyribix
CTOJIaX, HAYYHBIX

70 10

60

CobecenoBanue,
TeMaTUYECKHUE
pasiensl KypcoBOi
paboThl




KOH(EPEHIIHSIX 1
CHUMIIO3UyMaX.

OcHosuoi. Iloaro-
TOBKA U MyOINIHOE
NIPEJCTaBICHHUE pe-
3yJIbTaTOB HAy4YHOU
paboThI ¢ UCTIONb-
30BaHUEM COBpe-
MEHHBIX TEXHUYe-
CKUX CpPEJCTB U
nH(OPMAaIIMOHHO-
KOMMYHHKAI[MOH-
HBIX TEXHOJIOTUI

17

10

Hoxunan (mpu
HEOOXOIUMOCTH —
Mpe3CHTALNSI) TIO
pe3ynbTatam HIP

3aBepluaronium.
Odopmnenue pe-
3ynbTaToB HUP B
(dhopMe KypcoBoit
paboThL.

ITonroroBka 3a-
BEPIICHHOTO TEK-
CTa KypCOBOM pa-
0O0THI

IIpome:xyTouHast
aTrecTanus
(omenka 3a Kypco-
BYIO padoTy):

[IpencraBnenue
Hay4HOMY PYKO-
BOJUTEITIO 3aBEp-
IIEHHOT'0 TEKCTAa
KypCOBOil pabOThI

Bropoii rox o0yuenuns

IToaroroBurens-
HbI. BeI6Op TeMbI
Hay4HOTO HCCIea0-
BaHUsl, COCTaBJIe-
HUE U 00CYyXICHNE
1aHa paboThl HAZ
TEMOM.

6

2

CobecenoBanue

IloaroroBurens-
Heli. O00CHOBaHKE
AKTyJIbHOCTH U
HOBU3HBI BBIOpaH-
HOM TEMBI, 0TOOP
MaTtepuana Jis
aHaIm3a, METO/IH-
YEeCKOT0 amnmapaTa
HCCIEIOBaHUS

CobecenoBanue

Ocnosroit. Coop
HAay4YHOM JUTEpaTy-
pHI IO TEMe, pede-
pUpOBaHuE Hayy-
HOH JINTEpaTyphl,
MOATOTOBKA 0030pa
Hay4YHOU JIUTEPATY-

18

12

Co0OecenoBanue,
pedepatuBHbIiA
0030p Hay4HBIX
paboT mo Teme




PBL

OcHoBno#t. Hanu- 23
CaHMEe OCHOBHBIX
pa3aemnoB BhITYCK-
HOM KBanuQpUKaIu-
OHHOU paboThI, 00-
CYXJ/IEHUE pa3/ieiioB
C HayYHBIM PYKO-
BOJIUTEIIEM, MTOJITO-
TOBKA BBICTYILIIE-
HUM 10 TEME Hay4-
HOM paboTHI Ha ce-
MUHapax, KpyIibix
CTOJIaX, HAYYHBIX
KOH(MepeHIHsIX U
CHUMIIO3UyMax.

8 15 CobecenoBanue,
TeMaTHYECKHE
pa3ieNbl BBITYCK-
HOM kBanuduka-
IIMOHHOW pabOoTHI

OcHosnoii. Hanu- 17
CaHHe OCHOBHBIX
pa3aenoB BhITYCK-
HOM KBaJIM(PUKAIIH-
OHHOM paboThI, 00-
CYXJICHUE Pa3/IeioB
C HAYYHBIM PYKO-
BOJIUTEIIEM, ITOJITO-
TOBKA BBICTYILJIC-
HHI MO0 TEME Hay4-
HOM paboTHI Ha ce-
MUHapax, KpyTJIbIX
CTOJIaX, HAYYHBIX
KOH(pepeHIHsIX U
CHUMITO3UyMaX.

4 13 CobecenoBanue,
TEMaTUIECKHE
pa3zeibl BBITYCK-
HOU KBanmnpuka-
IIMOHHON pabOTHI

IIpomexxyTounas 2
arrecraums (3a-
4€éT)

2 CobecenoBaHue

UToro 216

57 159

7.1. Coneprxanue pas3zenoB npaktuku «HayuHo-uccnenoBarenbckas padboTay

N
as- Haumenosanue Copep:xanne pa3jgena
P pa3nena npaktuku «<HUP» P P
aejia
IlepBrlii rog 00yueHus
1 [ToaroroButenbHbIi. Boi6op CO6op 1 aHaM3 TaHHBIX [0 TEME HAYYHOT'O UCCIIeIO0-

TEMbI HAyYHOT'O UCCIICIOBAHMUS,
COCTaBJIEHUE U 00CYX/IEHNE
r1aHa paboThl HaJT TEMOM.

BaHus. BeiOop 1 hopMynupoBka TeMbI KypCOBOii pa-
00TbI, popMUpPOBAHNE HATIPABJIICHUS UCCIICAOBAHMUS.
Pa3paboTka u coctaBneHue miaHa paboThl HaJ Kypco-
BOI1 paboTOM, onpe/iesieHue 1esiel U 3aa4 KaXa0ro




13 3TarnoB paboThI

[ToaroroButensHBIN. OTOOD
MaTepuana Jijis aHaIu3a, MeTo-
JIMYECKOTO armapaTa uccieo-
BaHUs

OTO6Op SI3BIKOBOTO / IMTEPATYPHOT'O MaTepHasa B Co-
OTBETCTBHUHU C IPOOIEMATHUKOM U BEIOPAHHOM TEMOM
KypcoBo# paboTel. OnpenenaeHre MeTo10B UCCIIE0-
BaHUS.

OcnoBHo#i. C60p Hay4yHOH JIU-
Teparypsl 10 TeMe, pedepupo-
BaHUE HAyYHOU JINTEPaTypBHl,
MOJTOTOBKa 0030pa HAYYHOM
nutepatypbl. OO0OCHOBaHHUE aK-
TyaJIbHOCTH U HOBU3HBI BbI-
OpaHHOI TEMBI.

3HaKOMCTBO C Hay4yHOH JIuTepaTypoi no reme. Pabora
¢ op-maltHOBBIMU M OH-JIAWHOBBIMU OMOTHOTEKAMH,
CIPaBOYHBIMU MaTepHaIaMyu U MHHOPMAITMOHHBIMHU
pecypcamu. PedepupoBanue HaydHOU JIUTEPATYPHI IO
TeMe Hay4yHoro uccienoBanusd. Hanucanue o030pa
HAy4YHOU JIUTEpaTyphbl, CTPYKTYPUPOBAHUE CITUCKA JIH-
TepaTyphl, ONPEEICHIE HAIPaBIEHUs COOCTBEHHOTO
UCCclieIoBaHMs Ha 0ase CylIecTBYIOIIEH HayYHOU Tpa-
UMY B paMKax n30panHo# TeMbl. OOOCHOBaHUE aK-
TYaJIbHOCTH U HOBU3HBI TEMBI KypCOBOM pabOTHI 110
pe3ysbTaTaM U3y4eHUs: HCTOPUH BOIIPOCa.

OcHoBHOM. Hanucanne ocHOB-
HBIX pa3/ie]IoB KypcoBOi pabo-
TBI, TIOATOTOBKA BBICTYTIJICHUN
10 TeMe Hay4yHOH paboThl Ha
CEeMHHApax, KPYTIIbIX CTONAX,
HAYYHBIX KOH(PEPEHIIHUSIX U
CUMITO3UyMaX.

Pa3zpaboTka cTpyKTypbl KypcOBOU pabOThI, Onpeaerie-
HHUE OCHOBHBIX pa3zesnioB. AHanu3 / o6paboTka / Kiac-
cu(duKanus s36IKOBOTO / JIUTEPATyPHOTO MaTepraa.
Hanmcanue pa3aenoB paboThl, 00CYKAEHUE C HAYY-
HBIM PyKOBOJHMTEIEM, PEAAKTOPCKAs U KOPPEKTOPCKast
pabota c TekctoM. IloaroToBka J0KIaI0B 110 TEME
WCCIICIOBAHMSI JUIS BBICTYTUICHH HA HAYYHBIX MEPO-
NPUATHSAX, pa3paboTKa CTPATETUH BHICTYIUICHUSI.

[ToaroroBka u myOaMYHOE
MIPEACTABICHUE PE3yJIbTaTOB
HAY4YHOU paboThI C UCTIONB30-
BaHHUEM COBPEMEHHBIX TCXHH-
YECKUX CPeICTB U MHPOpMaIu-
OHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIX
TEXHOJIOT U

BeIcTymuieHue ¢ pe3yapraTaMy UCCIEA0BAHMS Ha
HaYYHbBIX MEPONPUATHUAX Pa3IMYHOIO YPOBHS: CEMHU-
Hapax, KpyIJbIX cronax, 3acefanusx HCO kadenpst,
MOJIOAEKHBIX KOH(pepeHusax u np. [loagroroska u ne-
MOHCTpalUs MJUTIOCTPATUBHOIO MaTepHaa 1o TeMe
J0KJIaja (pa3aaToyHbli MaTeprai UiIu Npe3eHTalus).
[TproOpeTeHne HaBBIKOB 00CYKICHUS PE3YIbTaTOB
COOCTBEHHOT'O UCCIIEZIOBAHUS B KOJJICKTHUBE.

3asepmatomuii. OpopmieHue
pesynbratoB HUP B popme
KYpPCOBOM pabOTHI.

[ToaroroBka MOJIHOTO TEKCTa KypCOBOM pabOTHI B CO-
OTBETCTBHHU C ACHCTBYIOLIUMH TPEOOBAHUSIMHU B COOT-
BETCTBYIOIICH HAYYHOUW 00JIaCTH.

Bropoii rox o0yuenns

[ToaroroBuTenbHLIN. B1OOp TE-

MBI HAYYHOT'O UCCJIEIOBaHUsA, CO-
CTaBJICHHE U OOCYKICHHE IJIaHa
paboThI HAJ TEMOII.

C60p " aHaJIn3 JaHHBIX 110 TCMEC HAYYHOI'O UCCJIIC-
noBaHus. Be16op u hopMyIupoBKa TEMBI MarucTep-
CKOM auccepTanuy, GOpMUPOBaHHUE HAIPABICHUS
uccrenoBanus. PazpaboTka u cocTaBieHue TUTaHa
paboThI HAJl MATUCTEPCKOM AUCCepTALUEH, Onpe/ie-
JICHUE TIeTICH 1 3a/1a4 KaXKJI0T0 U3 3TAaroB PabOTHI.

[ToaroroBuTenbHBIN. OTOOP Ma-
Tepnana JUIA aHalln3a, MCTOAUYC-
CKOTO anmnapara UCCleJOBaHUS

OT60p SA3BIKOBOTO / IUTEPATYPHOTO MaTepuasia B
COOTBETCTBUH C POOJIEMATUKON 1 BHIOpAaHHOH Te-
MO MarucTepckou nucceprauu. OnpeneneHre
METOJIOB UCCIICTOBAHMS.




3 OcnoBHoii. CO0p HAyYHOH JINTE-
patypsl 1o Teme, pedepupoBaHme
HAy4HOU JINTePATypPhl, MO OTOB-
Ka 0030pa Hay4YHOIl JIUTEPATYPHL.
O060cHOBaHHUE AKTYaJIbHOCTU U
HOBU3HBI BHIOPAHHOW TEMBI

3HAKOMCTBO C HAy4YHOU JIUTEpaTypou 1o Teme. Pa-
6ota ¢ o -1aifHOBEIMU U OH-TTATHOBBIMU OUOTHO-
TE€KaMH, CIIPaBOYHBIMU MaTepuaniaMy U HHPopma-
LIMOHHBIMU pecypcamu. PedepupoBanue HayqHOH
JUTEPATYpPHI [0 TEME HAYYHOTO MCCIIET0BaHUS.
Hanwucanue 0630pa HayyHOH JIUTEpaTypbl, CTPYKTY-
pUpOBaHUE CIHCKA JINTEPATYPHI, ONIPEEICHHE
HanpaBJIeHUs1 COOCTBEHHOTO UCCIIeIOBaHMs Ha 0aze
CYILIECTBYIOIIECH HAYYHOM TPAaJULIUU B paMKax U3-
OpaHHOI TeMbl. OOOCHOBaHME aKTyaJIbHOCTH U HO-
BU3HBI TEMBI MarCTEPCKOM UCCEpTaLlUu 10 pe-
3yJbTaTaM U3y4EeHMsI HICTOPUHU BOIpoOca.

4 OcHoBHOH. Hanucanue 0CHOBHBIX
pa3/IesioB BhITYCKHOM KBaIU(u-
KallMOHHOW paboThl, HOJArOTOBKA
BBICTYIUICHUH 110 TEME HAy4YHOU
paloThl Ha CeMHUHApax, KPYIJIbIX
CTOJIaX, HAYYHBIX KOH(PEPEHINIX
Y CUMIIO3HyMax.

Pa3paboTka cTpyKTyphl MarucTepcKoi auccepra-
1M, ONPE/ICTIEHNE OCHOBHBIX pa3/esioB. AHanu3 /
o0paboTka / ki1accuduKaius sI36IKOBOTO / TUTEpa-
TypHOTro Marepuana. Hanmucanue pasnenoB paboTsl,
00CYXJICHHE C HAyYHBIM PYKOBOIMTEIIEM, PEIaK-
TOpCKasi M KOppeKTopckast padora ¢ rekctom. [lon-
TOTOBKA JIOKJIA/IOB IO TEME MCCIIEOBAHHUS TSl BbI-
CTYIUICHUH Ha HAYYHBIX MEPOTIPHUATHAX, pa3padoTKa
CTpaTETHH BBICTYIUICHHUS.

5 OcHoBHoi1. Hanmcanne 0CHOBHBIX
pa3zesnoB BITYCKHOW KBanupu-
KaIlMOHHOW PaboThI, 00CYKIeHNE
pa3aesoB ¢ HAYYHBIM PYKOBOJIH-
TeJIeM, TIOITOTOBKA BBICTYTUICHUHA
10 TeMe Hay4yHOH paboTHI Ha ce-
MUHApax, KPyIJIbIX CTOJaX, HAy4-
HBIX KOHPEPEHIUAX U CUMIIO3UY-
Max.

Hammcanue paznenoB paboTel, 00CYKIeHHE C HAY4-
HBIM PYKOBOJHTEJEM, PEIaKTOPCKast U KOPPEKTOP-
ckas paboTta ¢ TekctoM. [lonroroBka nqokiiagoB mno
TEM€ UCCIICOBAHUS [T BHICTYTUVICHUI HA HAyYHBIX
MEPOIPUATHIX, pa3paboTKa CTpaTeruy BHICTYILIE-
Hus. BeIcTyIuieHue ¢ pe3ynbTaTaMy UCCIIEI0BAHMS
Ha HAYYHBIX MEPONPUATHUSAX PA3TUYHOTO YPOBHS:
cEMHUHapax, KpyTibIX cTonax, 3acenanuax HCO ka-
benpsl, Momoa&xHbIX KoH(pepenuusx u ap. [loaro-
TOBKA U JIGMOHCTpALIUs WLTIOCTPATUBHOTO MaTepu-
ana o TeMe JoKJaja (pa3gaTovyHbIil MaTepua Win
npe3enTaiysi). CoBeplieHCTBOBaHHE HAaBBIKOB 00-
CY’KJICHHSI pe3yJIbTaTOB COOCTBEHHOI'O UCCIIEI0BA-
HUS B KOJUICKTHBE.

9. OI.[eHO‘{HLIe Cpeacrsa, HGOGXO}II/IMLIC JISA ONCHUBAHUSA MOJYYCHHBIX CTYACHTOM pe-

3yJbTATOB 00y4YeHUsSI M KOMIIETeHIIH I

Pe3ynbTaThl 00yueHHs («yMeeT», «BIaIeeT», KUMEET HABBIK UIIH OIBIT»), KOTOPHIC OIICHUBAIOT-
Csl B X0J1€ TEKYILEro KOHTPOJI U MPOMEXKYTOUHOM aTTECTALlMU MO MPAKTUKE, COOTHECEHHBIE C
dbopMupyeMbIMH KOMITETEHIIUSIMU BBIITYCKHUKOB 00pa30BaTelIbHOI MpOrpaMMbl, IPUBEICHBI B

1.6 HaCTOALIEH NPOrPaMMBI.

Kputepuu u mkana olieHUBaHUS MOJYYCHHBIX CTYJIGHTOM pPe3yJIbTaTOB OOYUYEHHUsI B XOJIE Te-
Kyluero kKoutposs BeinoiaHenuss HUP cnenyronue:

IIKAJIA U KPUTEPUU ONEHUBAHUSA PE3YJIBTATA OBYYEHUSA

Ouenka | Hezauér 3auéT 3auér 3auér

Pesynprar 2

4 5




Ymenne Gpopmy- OtcyT- B nenom ycnem- | B menom ycnemHoe, | YCHENIHOE U CU-
JUPOBATH U CTBUE HOE, HO HE CUCTEe- | HO COJAEpIKallee OT- CTEMaTUYEeCKOe
Hay4HO 000CHO- yMeHUui MaTHYECKOE YMe- | JIeIbHBIC TPOOEIIBI YMEHHE.
BBIBATh TUIIOTE3bI HUE. yMeHHe (JOIMyCKaeT
Ha u30paHHOM HETOYHOCTH He-
Marepuaie uc- MPUHUHUIIAATIBHOTO
CJIEIOBAHMS Xapakrepa).
YmMenue npume- OrtcyT- B nenom ycnenr- | B menom ycrnemHoe, | YCHEMHOE U CU-
HATb COBPEMEH- CTBHUE HOE, HO HE CUCTEe- | HO COJAEpIKallee OT- CTEMAaTHYECKOe
HbIE (QUTOTOTH- yMEHUM MaTHUYECKOe yMe- | JIeJbHbIC IPOOEIBI yMEHHUE.
YECKUE METO/IbI HUE. yMEHHeE (JOoIyCKaeT
aHanMsa Tekcra / HETOYHOCTH He-
JMCKypca B 00- MPUHLIUITAATIBHOTO
JacTH COOCTBEH- Xapakrepa).
HBIX MTpoheccro-
HaJIbHBIX UHTE-
pecoB
YmMmenue yoeau- OrtcyT- B nenom ycnenr- | B menom ycrnemHoe, | YCHENHOE U CU-
TEJIBHO U HENPO- CTBHUE HOE, HO HE CUCTEe- | HO COJAEpIKallee OT- CTEMAaTUYECKOe
TUBOPEUYUBO ap- yMeHUui MaTHYECKOE YMe- | JIebHbIEe MPOOEIIbI YMEHHE.
T'YMEHTHPOBATH HUE. yMeHHe (IOIyCKaeT
IIPEI0JIOKEHUS HETOYHOCTHU He-
Y BBIBOJBI B Ca- MPUHIUITAAIBEHOTO
MOCTOSITEJIBHOM Xapakrepa).
Hay4YHOM HCCIIe-
JIOBAaHUU
YMenue cucre- OtcyT- B nenom ycnem- | B menom ycnemHoe, | YCHENIHOE U CU-
MaTU3UpOBATh CTBUE HOE, HO HE CUCTE- | HO cofepiallee oT- CTEMaTHYECKOE
SA3BIKOBOM / N~ YMEHHU MaTHYECKOE yMe- | JIeJbHbIE IPOOEIBI YMEHHE.
TepaTypHbIi Ma- HUE. yMEeHHe (JoImycKaeT
Tepuai B COOT- HETOYHOCTH He-
BETCTBUU C KOH- MPUHIUIIAATIEHOTO
Henuuen Hay4d- XapaKkTepa).
HOTO MCCIIEA0Ba-
HUSL.

Bnanenue mero- OrtcyT- Hecucremaruszu- B nenom chopmu- | ChopmupoBaHHBIE
JUYECKUMM IpU- | CTBUE BJla- | POBAHHBIC BaJe- | pPOBAHHBIC BJIaJle- | BJIAJICHHUS, IPUME-
€MaMU U METO- JeHUu’ HUSl. HUS, HO UCIIOJIb3ye- | HSAEMBIE NIPU pe-
JIOJIOTUYECKUMU MBbIE HE B aKTUBHOU LIEHUU 33]1a4.

NPUHIUIIAMHA B dopme.
n30paHHOM 00-
Jactu GUIoIo-
T
Bnanenue tep- OrtcyT- Hecucremaruszu- B nenom chopmu- | ChopmupoBaHHBIE
MHHOJIOTHYE- CTBHE BJIa- | POBAaHHBIC BaJe- | POBAHHBIC BJIaJle- | BIIAJICHUS, IPUME-
CKHM ammaparom, JeHUu’ HUSL. HUS, HO UCIIOJIb3y€e- | HSAEMBIE NIPU pe-
HEOOXOIUMBIM MBIE HE B aKTUBHOU LICHUU 3a]1a4.

TUTSL COBPEMEH-
HOTO (hUITOJIOTH-
YEeCKOro Hccie-
JOBaHUs, U
HaBbIKaMU €TI0

dopme.




MIPUMEHEHHUS B
KOHKPETHOMU
Hay4YHOH 00ma-
CTH

Hasbiku npose-
JICHUSI CaMOCTOSI-
TEJIBHOIO Hayy-
HOTO UCCIIE/IOBa-
HUS B U30paHHON
obnactu umo-
JIOTHH

OtcyT-
CTBUE
HABBIKOB

Hannuue otnenn-
HBbIX HABBIKOB.

B nenom chopmu-

POBaHHBIE HaBBIKH,

HO UCIOJIb3yEeMbIe
HE B aKTUBHOM

dbopwme.

CdopmupoBaHHbIe
HaBLIKW, IPUMCHS-
eMbIE TIPH pelie-
HUU 3a7a4.

Hasbiku paGoTsl
C apXUBHBIMHU
JTOKyMEHTaMU /
PYKOTIUCAMH /
UCTOPUYECKUMU
MaTepHatamMmu
(paborarts ¢ pas-
JMYHOTO PoAa
U3JJAaHUSAMU 3a-
aJIHOEBPOIICHi-
CKUX U aMepH-
KaHCKHX XyJI0-
KECTBEHHBIX
TEKCTOB)

OrtcyT-
CTBHE
HaBBIKOB

Hannuwne oTnens-
HBIX HaBELIKOB.

B nenom copmu-

pOBaHHBIC HaBBIKH,

HO HCTOJIb3yEeMble
HE B aKTUBHOM

dopme.

CcdhopmupoBaHHbIe
HaBbIKH, TPUMCHSI-
eMBbIC TIPH peliie-
HHU 3a]a4.

OmnsIT anpoba-
IIUH Pe3yJIbTaTOB
CBOEH Hay4YHOU
NEeSITeIbHOCTH B
KOJIJICKTHBE WJIH
Ha HAay4YHBIX Me-
POIIPUATHUSX Ka-
dbenpsl / paxyb-
TeTa

OrtcyT-
CTBHE
OTIbITa

Hanuuwue ¢par-
MEHTapHOT'O OTIbI-
Ta..

Hanuuue maccuBHO-
T'0 OIBITA.

Hannuue cucrema-
TUYECKOI'O aKTUB-
HOT'O OIIBLITA.

OmnebIT OCMBICITE-
HUSl, OTIMCAHUS U
aHanu3a (peHo-
MEHOB JIUTEPATY-
PBI U KyJIBTYpHI B
CpPaBHHUTEIHLHOM
acriekrte ¢ uio-
JIOTUYECKOU U
oO1erymaHu-
TapHOU TOYKHU
3peHust

OtcyT-
CTBUE
OTbITa

Hanmuaue ¢par-
MCHTApPHOI'O OIIbI-
Ta.

Hannune nmaccusHO-
'O OIIbITA.

Hannune cucrema-
TUYECKOTO aKTHB-
HOT'O OIIBITA.

OnsIT 1U1aHKUpPO-
BaHUs U OCY-
LIECTBJICHUS Ca-
MOCTOSITEIIBHOTO
Y OpUTHHAJIBHO-
r0 Hay4HOT'O
KOMMEHTapus,

OrtcyT-
CTBHE
OTIbITa

Hanuuue ¢par-
MEHTapHOTO OTIbI-
Ta.

Hanuuue maccuBHO-
IO OIBITA.

Hannuue cucrema-
TUYECKOI'O aKTUB-
HOT'O OIIBITA.




aHaJIM3a XyI0Ke-
CTBEHHOT'O TEK-
CTa B pyclie ofI-
HOTo Uiau 0oJjee
JTUTEPATyPOBE/I-

YEeCKOro IT0aX0/1a

[IpomexyToyHas aTTecTanus 1o pesyibrataM BoinosHeHuss HUP nmpoucxonur:

1) Bo BTOpOM ceMecTpe — Ha OCHOBaHUH MPEJICTABIICHHOTO CTYACHTOM TEKCTa KypCOBOW PabOTHI
¥ MaTepUAJIOB, CBUACTEILCTBYIOIIUX 00 ampobanuu pe3yabTaToB uccienoBanus. OleHKa Bbl-
CTaBIISICTCSI HA OCHOBAHUH CJICIYFOIIUX KPUTCPHECB:

1. cooTBeTcTBHE TEKCTa paOOTHI H30pAaHHOW TEME, BBHITIOJHEHUE IIOCTABICHHBIX IEJICH 1 3a-
1a4, MOJIHOTA TIPUBJICYCHHOTO K aHAIM3Y MaTepHaa;

2. TOJHOTA W MOAPOOHOCTh 3HAKOMCTBA CTYACHTA C HAYYHOU JIMTEPATYPOU TIO0 TeME, HABBIKH
pedepupoBaHus HAYYHOH JIUTEPATYPbl, CIOCOOHOCTH OLICHUBATh U OMPEICIIATH MEPCIICK-
TUBBI M HAIIPABJICHHE COOCTBEHHOTO MCCIICIOBAHUS,

3. HaBBIKH JJMHTBUCTHYECKOTO / INTEPATYPOBEAUECKOTO aHAIIN3a, BIIAJICHUE JIMHTBUCTHYEC-

CKO¥ / TUTepaTypOBEAUECKON TEPMUHOJIOTHEH TIPU pabOTe ¢ MaTEPUATIOM UCCIICIOBAHHS;

HaBBIKH apTyMEHTAIINU, YOS TUTSILHOCTh BHIBOJIOB HCCIICIOBAHUS;

Hanmuue (GakToB anmpoOany pe3yabTaTOB HAYYHOTO HCCIISIOBaHUS (BBICTYTUICHUH C J10-

KJIaZlaMH, OMyOJIMKOBAHHBIX T€3UCOB / CTaTel U MO/, ).

S

2) B UETBEPTOM CEMECTPE — Ha OCHOBAHUU (POpM anpoOaluy pe3yabTaToB UCCIEI0BAHUS (BbI-
CTYIUICHHUS Ha CEMHHAPAaX, KPYTJbIX CTONAX, KoHpepeHusx, 3acenanusx HCO / myOnukanus
MaTEpUaJIOB UCCIIEN0BAaHUS B BUIE TE3UCOB WM CTATEH!

10. PecypcHoe obecnieuenne:
Jluteparypa

1. OcHoBHas JuTEpaTypa
1. BapyOexnast mutepatypa Broporo teicsaeneTus. 1000 — 2000. JI.I'. Aaapees. M.: Beiciias
mkona, 2001. (2 sxzemniapa ¢ Hayunoti oubnuomexe MI'Y,; naxooumces 6 omxpvimom docmyne
6 Dnexmponnoii budbuomexe MI'Y).
2. 'op6bynoB A.H. Tpu Benukux nosta Aurmmu: JlouHn, Munton, Bopaceopt. M.: MI'Y, 2012.
(11 sx3emnuapos ¢ Hayunoui 6ubauomexe MI'Y; naxooumcs ¢ omkpvimom oocmyne 8 Jiek-
mponHou bubnuomexe MI'Y).
3. H.T. ITaxcapesn. Uctopus 3apy6esxHoii murepatypsl X VII Beka. M.: Bricmas mkomna, 2010.
(1 sxzemnnap e Hayunoii oubauomexe MI'Y; naxooumcs ¢ omxpovimom docmyne 6 D1eKmpoHHOu
oubauomexe MI'Y).
4. JlutepaTypHble MaHU(DECTHI 3aITaTHOEBPONICHCKUX pOMAaHTUKOB. M., 1980. (3 sxzemniapa 6
Hayunou oubnuomexe MI'Y,; naxooumcs 6 omxpvimom docmyne 6 1eKmpoHHOU OubIuomexe
Mry).
5. OcteTtrka HeMeukux poManTHKoB / Ilep., coct. u kommenT. A.B. Muxaitnosa. M., CII6, 2014.
(2 sxzemnnapa 6 Hayunou 6ubnuomexe MI'Y; naxooumcs 6 omkpvimom oocmyne 8 DneKmpoH-
Hoti bubauomexe MI'Y).
6. 3apyOexnas muteparypa koHmna XIX — nagama XX Beka / [Tog pen. B.M.Tonmauépa. U3a. 4-¢,
nepepad. u gononH. M..: FOpaiit, 2018. (25 sxsemniapos ¢ Hayunoii oubnuomexe MI'Y,; naxo-
oumcs 6 Hanuuuu 8 dnekmponnot bubnuomexe MI'Y).




7. 3apy0exnas nmureparypa XX Beka: B 2 1./ [lon pen. B.M.Tonmmauéa. 13a. 2-e, mepepad. u
nonoinH. M.: FOpaiit, 2014. (25 sxzemnnapos 6 Hayunou bubruomexe MI'Y; naxooumcs 6 nanu-
yuu 6 Inexmponnoti oubruomexe MI'Y).

8. Tonmauér B.M. HaTypanusm: mpocneKT AeTalTu3upoBaHHOM CI0BapHO cTaThu. // BecTHHK
Mockosckoro yHuBepcurera. Cepust 9: @unonorus. 2017. Ne 2. C. 31-43. (haxooumcs 6 om-
Kpbimom docmyne 8 Dnekmponuoi budbiuomexe MI'Y).

2. [JdonoaHuTelbHAs JUTEpPaTypa
1. Aeepunues C.C. Putoprka u HCTOKHM €BpOIEHCKON TUTepaTypHOi Tpaauuu. M.:
Ik."S3.pyc.kyabTypsr", 1996. (6 sxzemniapos 6 Hayunot oudbruomexe MI'Y; naxooumcs ¢ om-
Kpbimom docmyne 8 Dnekmponuou budbnuomexe MI'Y).
2. Ayspbax 3. Mumecuc. M300pakeHne JEHCTBUTEILHOCTH B 3aI1a JTHOCBPOTICHCKON JTUTEpaTy-
pe. M.; CII6., 2000. (1 sxzemnnap ¢ Hayunoti 6ubnuomexe MI'Y; naxooumcs ¢ omkpwvimom 0o-
cmyne 8 Dnekmponnotu bubauomexe MI'Y).
3. Aunpees JL.I'. XKan-ITons Caprtp. CBoO0oaHOE co3HaHue 1 XX Bek. M., 1994. (1 axzemnusap 6
Hayunoti oubnuomexe MI'Y,; naxooumcs 6 omxpvimom docmyne 8 1eKkmpoHHOU Oubiuomexe
MTY).
4. 3enkun C.H. ®paHIy3cKuii pOMaHTH3M U Uesl KyJIbTYPBl: HEIPHPOTHOCTh, MHOKECTBEH-
HOCTb U OTHOCUTENBHOCTD B uTepatype. M., 2002. (1 sxzemnnap ¢ Hayurnoti oubruomexe MI'Y;
HAxXo0umcsi 8 OMKpvlmom oocmyne 8 nekmponuou oudiuomexe MI'Y).
5. Tonmauér B.M. Dpuect Xemunrysii // Ucropus nmuteparypst CILIA. T. VI. M.: UMJIN PAH,
2013. Kn.1. (naxooumcs 6 omxpoimom docmyne 8 dnekmponrnou oubiuomexe MI'Y).

HNHutepHeT-pecypcesl
1. Dnexkrponnsie 6ubMoreku (cervantesvirtual.com; archive.org; jstor.org; fabula.org; persee.fr;
cairn.info).

[Ipodeccronanpubie 0a3bl JaHHBIX U UH(OOPMAIIHOHHO-CIIPABOYHBIE CUCTEMBI

1. Dnexrponnsie pecypcest PUBAJI (http://www.libfl.ru/col_cat/index.php)

2. Dnexrponnsie pecypcst UTHMOH PAH (http://www.inion.ru/index6.php)

3. Dnektponnsie pecypcsl @b MI'Y (http://www.nbmgu.ru/eresource/publicbd.aspx)

MarepuanbHO-TeXHUYECKas 0aza
He tpebyercs

11. SI3bIk nMpenogaBaHus: PyCCKMii

12. ABTOpHI U NpenogaBaTesIn:

Tonmaués Bacunuit Muxaiinosud, 1.¢.H., mpodeccop, 3aBenyronuii kageapoit uCTopuu 3apy-
OexxHOM uTepaTypsl Gpuionoruueckoro dakynsrera MI'Y um. M.B.JlomoHnocoBa;

[TanoBa Onwra FOpweBHa, 1.¢.H., mpodeccop kadeapsl UCTOPHUH 3apyOeKHOM JTUTEPaTyPHI;
[Maxcapbsin Hatanbs TurpanosHa, 11.¢.H., npodeccop kadenpsl ©cTOpuH 3apyOeKXHOM TUTepary-
pBL;

AbpamoBa MapuHa AHATOIbEBHA, K.(].H., TOLEHT Kadeapbl UCTOPUH 3apyOeKHOM JTUTEPATYPHI;
3uHoBbeBa Anekcanapa FOpbeBHa, K.¢.H., TO1IEHT Kadeapbl HCTOPUH 3apyOEKHOMN JTUTEPATyPHI;
Jlykacuk Bnanucnasa FOnbsHoBHa, K.¢.H., TOIEHT Kadeapbl HCTOPUH 3apyOeKHOI TUTepaTypsl;
[Tonora Upuna FOpreBHa, K.(}.H., TOIEHT Kadeapbl UCTOPHH 3apyOeKHOU JTUTEpPaTYyPHI;

CepreeB Anekcannp BacunbeBuy, K.¢.H., TOUEHT Kadeapbl HCTOPHU 3apyOEIKHON JTUTEPATYPHI;
Oeiirnna Exatepuna ButanseBHa, K.(¢.H., TOIIEHT KadeIpbl UCTOPHUH 3apyO0eKHOM JIUTEpaTypHI,


http://www.nbmgu.ru/eresource/publicbd.aspx

Mopo3 Huna AnaronbeBHa, K.(.H., CT.Iper. Kadeapbl UCTOPUH 3apyOeKHOU TUTEPATYPHI;
Hosuxosa Hatanus KupuiinosHa, k.¢.H., cT.nmpen. kadeapsl HCTOPUN 3apyOeKHOM JINTepaTyphl,
UYepenanoB [lanumn JImurpuesnd, K..H., CT. perr. kKadeapsl UCTOPUH 3apyOeKHOH TUTepaTy-
PBL,

Jynuna Anna BukropoBHa, npemn. Kadeapbl HCTOPUU 3apyOeKHOHN JINTEPATyPHI;

Ornesa Enena BnanumupoBHa, K.¢.H., BeAyIInil HAy4HbIA COTPYAHUK Kadeapbl UCTOPUHU 3apy-
O€KHOI TUTEpaTyphl,

WBanoB JIMutpuii AHaTonbeBuY, K.¢.H., CTApIINil HAYYHBIH COTPYIHUK Kadeapsl HCTOPHH 3a-
pyOexHO! nuTepaTyphl;

Koponunckas FOnus BsiuecinaBoBHa, K.(.H., MiIaJIui HAy4YHbIH COTPYIHUK Kadeapbl UCTOPUH
3apyOeKHOU TUTEPATYPHI.
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Программа практики разработана в соответствии с самостоятельно установленным МГУ образовательным стандартом (ОС МГУ) для основных профессиональных образовательных программ высшего образования по направлению подготовки «Филология», в редакции приказа МГУ от 30 декабря 2016 г.

1. Наименование практики, ее вид и тип: Научно-исследовательская работа.

Вид практики: производственная.


Тип: практика по получению профессиональных умений и опыта профессиональной деятельности

2. Цели и задачи практики. 


Практика предназначена для ознакомления студентов с основными направлениями исследований, достижений и перспективных направлений развития науки в выбранной области филологии. При ее выполнении студенты получают навыки работы с научной литературой, поисковыми системами Интернет-ресурсами и базами данных, выбирают тему научной работы, осуществляют сбор и анализ научной литературы, приобретают опыт написания научных текстов разного рода, публичных выступлений по теме собственного научного исследования, навыки аргументации и апробации результатов научной работы. 

Основные задачи НИР:


– обучение навыкам сбора, анализа, систематизации и обобщения результатов научных исследований;


– формирование умения планировать и реализовывать планы исследования по заданной тематике с использованием современных теоретических и/или прикладных научных методов, информационных и инновационных технологий;


– формирование навыков представления результатов научно-исследовательской работы в виде докладов на семинарах и научных конференциях;


– формирование навыков подготовки тезисов и/или статей по результатам выступлений на конференциях и иных форм апробации результатов научно-исследовательской работы;


– формирование навыков взаимодействия с коллегами при обсуждении и выработке способов решения исследовательских задач;


– создание условий для профессионального самообразования и выбора стратегии профессиональной карьеры.


3. Место практики в структуре ОПОП. Данная практика входит в раздел «Практики и научно-исследовательская работа» ОС МГУ по направлению подготовки 45.04.01 «Филология», является обязательной для освоения студентами, обучающимися по магистерской программе «История литературы Западной Европы и Америки: классические тексты, поэтика, контексты». 

Входные требования для освоения практики, предварительные условия. 


Для того чтобы освоение практики было возможно, обучающийся должен 


знать: основные принципы литературоведческого / лингвистического анализа; 


знать: методы обработки языковых данных;

уметь собирать и обобщать результаты научных исследований; 

уметь применять при анализе текстов современные технические средства и информационно-коммуникационные технологии;

владеть навыками реферирования научной литературы;


владеть навыками работы с различными типами текстов. 


4. Способ проведения практики:


Стационарный


5. Место и период проведения практики.


Практика проводится на кафедре истории зарубежной литературы.


Практика проводится в 1-м – 4-м семестрах (распределенно).


6. Планируемые результаты обучения по практике


Уметь: 

-- формулировать и научно обосновывать гипотезы на избранном материале исследования.


Владеть

-- методическими приемами и методологическими принципами в избранной области филологии.

Иметь опыт 

-- практического применения фундаментальных научных установок к конкретному материалу исследования.


Владеть

-- навыками использования принятого в избранной области филологии терминологического аппарата;


-- навыками применения методических приемов филологического исследования к избранному материалу.

Уметь

-- применять фундаментальные знания, полученные в рамках теоретического обучения, к конкретному материалу исследования.

Уметь

-- применять современные филологические методы анализа текста / дискурса в области собственных профессиональных интересов.


Владеть

-- терминологическим аппаратом, необходимым для современного филологического исследования, и навыками его применения в конкретной научной области. 

Уметь

-- убедительно и непротиворечиво аргументировать предположения и выводы в самостоятельном научном исследовании.

Иметь опыт

-- теоретического обобщения и практического применения результатов своей научной деятельности.

Владеть

-- навыками проведения самостоятельного научного исследования в избранной области филологии.

Уметь

-- обобщать результаты своей научной деятельности.

Иметь опыт 

-- апробации результатов своей научной деятельности в коллективе или на научных мероприятиях кафедры / факультета.

Владеть

-- методикой филологического анализа в избранной сфере филологии.


-- навыками оформления научного текста различной жанровой принадлежности (тезисы, статьи, курсовая работа).

Уметь

-- применять требования, предъявляемые к научным текстам при публикациях различного рода, к собственным материалам научных исследований.

Иметь опыт 

-- подготовки к публикации научного текста (тезисы, статья) / исследуемого материала и под.

Владеть

-- навыками работы с архивными документами / рукописями / историческими материалами (работать с различного рода изданиями западноевропейских и американских художественных текстов) 

Иметь опыт 

-- выступления с сообщениями о своей научной работе в различных научных коллективах;


-- участия в научно-исследовательской или проектной деятельности кафедры.

Уметь: 

-- грамотно читать художественный текст, избранный для анализа в своем научном исследовании;

Владеть: 

-- профессиональной терминологией, методами и навыками литературоведческого анализа;

Иметь опыт: 

-- корректного описания стилевого и композиционного своеобразия художественного произведения в своем научном исследовании.

Уметь: 

-- рассматривать художественные тексты, принадлежащие разным литературам и художественным эпохам, грамотно сравнивать их в своем исследовании; 

Владеть: 

-- приемами филологической критики художественных текстов, принадлежащим разным литературам, художественным эпохам;

Иметь опыт: 

-- с филологической и общегуманитарной точки зрения осмыслять, описывать и анализировать феномены литературы и культуры в сравнительном аспекте.

Уметь: 

-- выявлять значимый для комментируемого текста культурный контекст;

Владеть: 

-- навыками аналитического чтения литературных произведений в их историко-литературном и культурном контексте;

Иметь опыт: 

-- построения собственной научно-исследовательской филологической работы на основе полученных знаний.

Уметь: 

-- рассматривать художественные тексты с точки зрения различных литературоведческих подходов;

Владеть: 

-- профессиональной терминологией, методами и навыками литературоведческого анализа;

Иметь опыт: 

-- анализа художественного текста в русле одного или более литературоведческого подхода в своем научном исследовании.

Уметь:


-- работать с научно-критическими изданиями художественного текста;

Владеть: 

-- навыками научного комментирования литературно-художественных текстов;

Иметь опыт: 

-- планирования и осуществления самостоятельного и оригинального научного комментария.

Уметь: 


-- работать со специализированной литературой в области изучения истории зарубежной литературы, представлять результаты этой работы в письменном виде;

Владеть: 


-- навыками построения реферата, биобиблиографического описания;

Иметь опыт: 


-- самостоятельного написания реферата, составления биобиблиографического описания иностранного художественного текста.

7. Структура и содержание практики. Объем практики: 6 зачетных единиц – всего 216 часов, из которых 57 часов составляет контактная работа студента с преподавателем (индивидуальные консультации), 159 часов составляет самостоятельная работа студента.


7. 1.Структура практики по разделам. 


		№ раздела

		Наименование раздела




		Количество часов

		Форма
текущего
контроля



		

		

		Всего

		Контактная работа

		Самостоятельная работа

		



		Первый год обучения



		1

		Подготовительный. Выбор темы научного исследования, составление и обсуждение плана работы над темой.

		12

		4

		8

		Собеседование



		2

		Подготовительный. Обоснование актуальности и новизны выбранной темы, отбор материала для анализа, методического аппарата исследования

		16

		6

		10

		Собеседование



		3

		Основной. Сбор научной литературы по теме, реферирование научной литературы, подготовка обзора научной литературы.

		23

		8

		15

		Собеседование, реферативный обзор научных работ по теме



		4

		Основной. Написание основных разделов курсовой работы, обсуждение разделов с научным руководителем, подготовка выступлений по теме научной работы на семинарах, круглых столах, научных конференциях и симпозиумах.

		70

		10

		60

		Собеседование, тематические разделы курсовой работы



		5

		Основной. Подготовка и публичное представление результатов научной работы с использованием современных технических средств и информационно-коммуникационных технологий

		17

		7

		10

		Доклад (при  необходимости – презентация) по результатам НИР



		6

		Завершающий. Оформление результатов НИР в форме курсовой работы. 

		4

		

		4

		Подготовка завершенного текста курсовой работы



		

		Промежуточная аттестация (оценка за курсовую работу):

		2

		

		2

		Представление научному руководителю завершенного текста курсовой работы



		Второй год обучения



		1

		Подготовительный. Выбор темы научного исследования, составление и обсуждение плана работы над темой.

		6

		2

		4

		Собеседование



		2

		Подготовительный. Обоснование актуальности и новизны выбранной темы, отбор материала для анализа, методического аппарата исследования

		6

		2

		4

		Собеседование



		3

		Основной. Сбор научной литературы по теме, реферирование научной литературы, подготовка обзора научной литературы.

		18

		6

		12

		Собеседование, реферативный обзор научных работ по теме



		4

		Основной. Написание основных разделов выпускной квалификационной работы, обсуждение разделов с научным руководителем, подготовка выступлений по теме научной работы на семинарах, круглых столах, научных конференциях и симпозиумах.

		23

		8

		15

		Собеседование, тематические разделы выпускной квалификационной работы



		5

		Основной. Написание основных разделов выпускной квалификационной работы, обсуждение разделов с научным руководителем, подготовка выступлений по теме научной работы на семинарах, круглых столах, научных конференциях и симпозиумах.

		17

		4

		13

		Собеседование, тематические разделы выпускной квалификационной работы



		7

		Промежуточная аттестация (зачёт)

		2

		

		2

		Собеседование 



		

		ИТОГО

		216

		57

		159

		





7.1. Содержание разделов практики «Научно-исследовательская работа»

		N
раз-
дела

		Наименование
раздела практики «НИР»

		Содержание раздела



		Первый год обучения



		1

		Подготовительный. Выбор темы научного исследования, составление и обсуждение плана работы над темой.

		Сбор и анализ данных по теме научного исследования. Выбор и формулировка темы курсовой работы, формирование направления исследования. Разработка и составление плана работы над курсовой работой, определение целей и задач каждого из этапов работы



		2

		Подготовительный. Отбор материала для анализа, методического аппарата исследования

		Отбор языкового / литературного материала в соответствии с проблематикой и выбранной темой курсовой работы. Определение методов исследования.



		3

		Основной. Сбор научной литературы по теме, реферирование научной литературы, подготовка обзора научной литературы. Обоснование актуальности и новизны выбранной темы.

		Знакомство с научной литературой по теме. Работа с офф-лайновыми и он-лайновыми библиотеками, справочными материалами и информационными ресурсами. Реферирование научной литературы по теме научного исследования. Написание обзора научной литературы, структурирование списка литературы, определение направления собственного исследования на базе существующей научной традиции в рамках избранной темы. Обоснование актуальности и новизны темы курсовой работы по результатам изучения истории вопроса.



		4

		Основной. Написание основных разделов курсовой работы, подготовка выступлений по теме научной работы на семинарах, круглых столах, научных конференциях и симпозиумах.

		Разработка структуры курсовой работы, определение основных разделов. Анализ / обработка / классификация языкового / литературного материала. Написание разделов работы, обсуждение с научным руководителем, редакторская и корректорская работа с текстом. Подготовка докладов по теме исследования для выступлений на научных мероприятиях, разработка стратегии выступления.



		5

		Подготовка и публичное представление результатов научной работы с использованием современных технических средств и информационно-коммуникационных технологий

		Выступление с результатами исследования на научных мероприятиях различного уровня: семинарах, круглых столах, заседаниях НСО кафедры, молодёжных конференциях и др. Подготовка и демонстрация иллюстративного материала по теме доклада (раздаточный материал или презентация). Приобретение навыков обсуждения результатов собственного исследования в коллективе.



		6

		Завершающий. Оформление результатов НИР в форме курсовой работы. 

		Подготовка полного текста курсовой работы в соответствии с действующими требованиями в соответствующей научной области.



		Второй год обучения



		1

		Подготовительный. Выбор темы научного исследования, составление и обсуждение плана работы над темой.

		Сбор и анализ данных по теме научного исследования. Выбор и формулировка темы магистерской диссертации, формирование направления исследования. Разработка и составление плана работы над магистерской диссертацией, определение целей и задач каждого из этапов работы.



		2

		Подготовительный. Отбор материала для анализа, методического аппарата исследования

		Отбор языкового / литературного материала в соответствии с проблематикой и выбранной темой магистерской диссертации. Определение методов исследования.



		3

		Основной. Сбор научной литературы по теме, реферирование научной литературы, подготовка обзора научной литературы. Обоснование актуальности и новизны выбранной темы

		Знакомство с научной литературой по теме. Работа с офф-лайновыми и он-лайновыми библиотеками, справочными материалами и информационными ресурсами. Реферирование научной литературы по теме научного исследования. Написание обзора научной литературы, структурирование списка литературы, определение направления собственного исследования на базе существующей научной традиции в рамках избранной темы. Обоснование актуальности и новизны темы магистерской диссертации по результатам изучения истории вопроса.



		4

		Основной. Написание основных разделов выпускной квалификационной работы, подготовка выступлений по теме научной работы на семинарах, круглых столах, научных конференциях и симпозиумах.

		Разработка структуры магистерской диссертации, определение основных разделов. Анализ / обработка / классификация языкового / литературного материала. Написание разделов работы, обсуждение с научным руководителем, редакторская и корректорская работа с текстом. Подготовка докладов по теме исследования для выступлений на научных мероприятиях, разработка стратегии выступления.



		5

		Основной. Написание основных разделов выпускной квалификационной работы, обсуждение разделов с научным руководителем, подготовка выступлений по теме научной работы на семинарах, круглых столах, научных конференциях и симпозиумах.

		Написание разделов работы, обсуждение с научным руководителем, редакторская и корректорская работа с текстом. Подготовка докладов по теме исследования для выступлений на научных мероприятиях, разработка стратегии выступления. Выступление с результатами исследования на научных мероприятиях различного уровня: семинарах, круглых столах, заседаниях НСО кафедры, молодёжных конференциях и др. Подготовка и демонстрация иллюстративного материала по теме доклада (раздаточный материал или презентация). Совершенствование навыков обсуждения результатов собственного исследования в коллективе.





9. Оценочные средства, необходимые для оценивания полученных студентом  результатов обучения и компетенций

Результаты обучения («умеет», «владеет», «имеет навык или опыт»), которые оцениваются в ходе текущего контроля и промежуточной аттестации по практике, соотнесенные с формируемыми компетенциями выпускников образовательной программы, приведены в п.6 настоящей программы. 

Критерии и шкала оценивания полученных студентом  результатов обучения  в ходе текущего контроля выполнения НИР следующие: 

		ШКАЛА И КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ РЕЗУЛЬТАТА ОБУЧЕНИЯ 



		Оценка


Результат

		Незачёт


2

		Зачёт


3

		Зачёт


4

		Зачёт


5



		Умение формулировать и научно обосновывать гипотезы на избранном материале исследования

		Отсутствие умений

		В целом успешное, но не систематическое умение.

		В целом успешное, но содержащее отдельные пробелы умение (допускает неточности непринципиального характера).

		Успешное и систематическое умение.



		Умение применять современные филологические методы анализа текста / дискурса в области собственных профессиональных интересов

		Отсутствие умений

		В целом успешное, но не систематическое умение.

		В целом успешное, но содержащее отдельные пробелы умение (допускает неточности непринципиального характера).

		Успешное и систематическое умение.



		Умение убедительно и непротиворечиво аргументировать предположения и выводы в самостоятельном научном исследовании

		Отсутствие умений

		В целом успешное, но не систематическое умение.

		В целом успешное, но содержащее отдельные пробелы умение (допускает неточности непринципиального характера).

		Успешное и систематическое умение.



		Умение систематизировать языковой / литературный материал в соответствии с концепцией научного исследования.

		Отсутствие умений

		В целом успешное, но не систематическое умение. 

		В целом успешное, но содержащее отдельные пробелы умение (допускает неточности непринципиального характера).

		Успешное и систематическое умение.



		Владение методическими приемами и методологическими принципами в избранной области филологии

		Отсутствие владений

		Несистематизированные владения.

		В целом сформированные владения, но используемые не в активной форме.

		Сформированные владения, применяемые при решении задач.



		Владение терминологическим аппаратом, необходимым для современного филологического исследования, и навыками его применения в конкретной научной области

		Отсутствие владений

		Несистематизированные владения.

		В целом сформированные владения, но используемые не в активной форме.

		Сформированные владения, применяемые при решении задач.



		Навыки проведения самостоятельного научного исследования в избранной области филологии

		Отсутствие навыков

		Наличие отдельных навыков.

		В целом сформированные навыки, но используемые не в активной форме.

		Сформированные навыки, применяемые при решении задач.



		Навыки работы с архивными документами / рукописями / историческими материалами (работать с различного рода изданиями западноевропейских и американских художественных текстов)

		Отсутствие навыков

		Наличие отдельных навыков.

		В целом сформированные навыки, но используемые не в активной форме.

		Сформированные навыки, применяемые при решении задач.



		Опыт апробации результатов своей научной деятельности в коллективе или на научных мероприятиях кафедры / факультета

		Отсутствие опыта

		Наличие фрагментарного опыта..

		Наличие пассивного опыта.

		Наличие систематического активного опыта.



		Опыт осмысления, описания и анализа феноменов литературы и культуры в сравнительном аспекте с филологической и общегуманитарной точки зрения

		Отсутствие опыта

		Наличие фрагментарного опыта.

		Наличие пассивного опыта.

		Наличие систематического активного опыта.



		Опыт планирования и осуществления самостоятельного и оригинального научного комментария, анализа художественного текста в русле одного или более литературоведческого подхода

		Отсутствие опыта

		Наличие фрагментарного опыта.

		Наличие пассивного опыта.

		Наличие систематического активного опыта.





Промежуточная аттестация по результатам выполнения НИР происходит:


1) во втором семестре – на основании представленного студентом текста курсовой работы и материалов, свидетельствующих об апробации результатов исследования. Оценка выставляется на основании следующих критериев:


1. соответствие текста работы избранной теме, выполнение поставленных целей и задач, полнота привлеченного к анализу материала; 

2. полнота и подробность знакомства студента с научной литературой по теме, навыки реферирования научной литературы, способность оценивать и определять перспективы и направление собственного исследования; 


3. навыки лингвистического / литературоведческого анализа, владение лингвистической / литературоведческой терминологией при работе с материалом исследования;

4. навыки аргументации, убедительность выводов исследования;

5. наличие фактов апробации результатов научного исследования (выступлений с докладами, опубликованных тезисов / статей и под.).

2) в четвертом семестре – на основании форм апробации результатов исследования (выступления на семинарах, круглых столах, конференциях, заседаниях НСО / публикация материалов исследования в виде тезисов или статей:


10. Ресурсное обеспечение:


Литература


1. Основная литература 

1. Зарубежная литература второго тысячелетия. 1000 – 2000. Л.Г. Андреев. М.: Высшая школа, 2001. (2 экземпляра в Научной библиотеке МГУ; находится в открытом доступе в Электронной библиотеке МГУ).

2. Горбунов А.Н. Три великих поэта Англии: Донн, Милтон, Вордсворт. М.: МГУ, 2012. (11 экземпляров в Научной библиотеке МГУ; находится в открытом доступе в Электронной библиотеке МГУ).

3. Н.Т. Пахсарьян. История зарубежной литературы XVII века. М.: Высшая школа, 2010. (1 экземпляр в Научной библиотеке МГУ; находится в открытом доступе в Электронной библиотеке МГУ).

4. Литературные манифесты западноевропейских романтиков. М., 1980. (3 экземпляра в Научной библиотеке МГУ; находится в открытом доступе в Электронной библиотеке МГУ).


5. Эстетика немецких романтиков / Пер., сост. и коммент. А.В. Михайлова. М., СПб, 2014. (2 экземпляра в Научной библиотеке МГУ; находится в открытом доступе в Электронной библиотеке МГУ).


6. Зарубежная литература конца XIX – начала ХХ века / Под ред. В.М.Толмачёва. Изд. 4-е, перераб. и дополн. М..: Юрайт, 2018. (25 экземпляров в Научной библиотеке МГУ; находится в наличии в Электронной библиотеке МГУ).

7. Зарубежная литература ХХ века: В 2 т. / Под ред. В.М.Толмачёва. Изд. 2-е, перераб. и дополн. М.: Юрайт, 2014. (25 экземпляров в Научной библиотеке МГУ; находится в наличии в Электронной библиотеке МГУ).

8. Толмачёв В.М. Натурализм: проспект детализированной словарной статьи. // Вестник Московского университета. Серия 9: Филология. 2017. № 2. С. 31–43. (находится в открытом доступе в Электронной библиотеке МГУ).


2. Дополнительная литература 

1. Аверинцев С.С. Риторика и истоки европейской литературной традиции. М.: Шк."Яз.рус.культуры", 1996. (6 экземпляров в Научной библиотеке МГУ; находится в открытом доступе в Электронной библиотеке МГУ).

2. Ауэрбах Э. Мимесис. Изображение действительности в западноевропейской литературе. М.; СПб., 2000. (1 экземпляр в Научной библиотеке МГУ; находится в открытом доступе в Электронной библиотеке МГУ).

3. Андреев Л.Г. Жан-Поль Сартр. Свободное сознание и ХХ век. М., 1994. (1 экземпляр в Научной библиотеке МГУ; находится в открытом доступе в Электронной библиотеке МГУ).


4. Зенкин С.Н. Французский романтизм и идея культуры: неприродность, множественность и относительность в литературе. М., 2002. (1 экземпляр в Научной библиотеке МГУ; находится в открытом доступе в Электронной библиотеке МГУ).

5. Толмачёв В.М. Эрнест Хемингуэй // История литературы США. Т. VI. М.: ИМЛИ РАН, 2013. Кн.1. (находится в открытом доступе в Электронной библиотеке МГУ).

Интернет-ресурсы

1. Электронные библиотеки (cervantesvirtual.com; archive.org; jstor.org; fabula.org; persee.fr; cairn.info).

Профессиональные базы данных и информационно-справочные системы


1. Электронные ресурсы РГБИЛ (http://www.libfl.ru/col_cat/index.php)

2. Электронные ресурсы ИНИОН РАН (http://www.inion.ru/index6.php)

3. Электронные ресурсы ФБ МГУ (http://www.nbmgu.ru/eresource/publicbd.aspx)

Материально-техническая база


 Не требуется

11. Язык преподавания: русский


12. Авторы и преподаватели:  
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